Porownanie ttumaczen Psalmow 40:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Zechciej mnie, JAHWE, ocali¢!* JAHWE, po$piesz mi
dostowny dostowny z pomoca!

SNP'18 Przektad EIB Przektad Zechciej mnie, o JAHWE, ocali¢! Pospiesz mi, JAHWE,
literacki literacki z pomoca!

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Niech si¢ zawiodg i zawstydza wszyscy, ktorzy czyhaja, by
literacki Biblia Gdafiska | zatraci¢ mojg dusze; niech si¢ cofng i zawstydzg ci, ktorzy

mi zle zycz3.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Raczze mig, Panie! wyrwac; o Panie! na ratunek moj
literacki pospjesz.

BIW Przektad Biblia Jakuba Niech ci si¢ podoba, JAHWE, aby$ mi¢ wyrwal, JAHWE,
literacki Wujka ku ratunku memu wejzrzy!

BT'99 Przektad Biblia Panie, racz mnie wybawic; Panie, po$piesz mi na pomoc!
literacki Tysiaclecia

BW Przektad Biblia Zechciej, Panie, ocali¢ mnie, Panie, po$piesz mi z pomoca!
literacki Warszawska

EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE, racz mnie wybawi¢! JAHWE, pospiesz mi
literacki Ekumeniczna z pomocy!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Racz mnie ocali¢, o PANIE! JAHWE, pospiesz mi na
literacki pomoc!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zechciej mnie wybawi¢, Jahwe, Jahwe, po$piesz mi na
literacki ratunek!

TUB Przektad bi6mia. Hosuii bnarocnosennnii ['ocioas bor [3pains Bix Biky 1 A0 BIKY.
literacki nepeknan YBT Xaii Oyie, xaii Oye.

Pacaina
TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Racz, BOZE, mnie ocali¢; pospiesz mi, BOZE, na ratunek.
dynamiczny | Gdanska

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oby si¢ wespot zawstydzili i zmieszali wszyscy, ktorzy
dynamiczny | Swiata nastajg na moja duszg, by ja zmie$¢. Oby si¢ cofneli

1 zostali upokorzeni ci, ktérzy maja upodobanie w mym
nieszczesciu.
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